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NARIADENIE RADY (EHS) ¢. 1180/77
zo 17. mdja 1977
o dovoze niektorych polnohospodirskych vyrobkov pochddzajicich z Turecka do spolocenstva

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spoloCenstva a najmi na jej ¢lanky 43 a 113,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (),

kedze v rozhodnuti ¢. 1/77 stanovila Asociaénd rada EHS-
Turecko, podla ¢lanku 35 ods. 3 dodatkového protokolu,
v zneni ¢lanku 10 docasnej dohody podpisanej 30. jiina 1973,
dojednania, ktoré sa majii uplatnovat na dovoz niektorych pol-
nohospoddrskych vyrobkov pochddzajicich z Turecka do
spoloéenstva;

kedZe vykonanie tohto rozhodnutia znamend prisposobenie
nariadeni spolocenstva;

kedZe ustanovenia tykajice sa dovozu niektorych polnohospo-
dérskych vyrobkov pochddzajicich z Turecka do spolocenstva
sa menili a doplnah niekolkokrat po rozhodnutiach Asocia¢nej
rady; kedZe pouzivanie predmetnych textov je stazené, pretoze
sa musia vyhladdvat v niekolkych dradnych vestnikoch,
a preto im chyba potrebnd zrozumitelnost, ktord musi mat
kazdé nariadenie; kedZe je preto potrebné ich zjednotit;

kedze s cielom sustredif v jednom nariadeni vsetky ustano-
venia tykajice sa dovozu polnohospodarskych vyrobkov
pochddzajiicich z Turecka do spolocenstva je okrem toho
potrebné zahrndt do tohto nariadenia ustanovenia, ktoré ukla-
daju akty Rady pri vykonani ustanoveni Dodatkového proto-
kolu k Dohode o pridruzeni medzi Eurépskym hospodarskym
spolocenstvom a Tureckom;

() U.v.ESC118,16.5.1977,s. 68.

kedze <¢lanok 4 prilohy 6 k Dodatkovému protokolu
k Dohode o pridruzeni medzi Eurépskym hospoddrskym
spolocenstvom a Tureckom stanovuje zniZenie tarif pre dovoz
citrénov z Turecka do spolocenstva; kedze v Case uplatiiovania
referenénych cien toto zniZenie podlieha dodrziavaniu danych
cien na vnutornom trhu spolocenstva; kedZe zavedenie tychto
uprav si vyzaduje prijatie podrobnych pravidiel ich uplat-
novania;

kedze navrhované dojednania sa musia zahrndt do spoloc¢nej
organizicie trhu s ovocim a zeleninou; kedZze je preto
potrebné vziat do tvahy ustanovenia nariadenia Rady (EHS)
¢. 1035/72 z 18. mdja 1972 o spolocnej organizdcii trhu
s ovocim a zeleninou (¥, naposledy zmeneného a doplneného
nariadenim (EHS) ¢ 795/76 (}), a tie, ktoré boli podla tohto
nariadenia prijaté;

kedze c¢ldnok 12 prilohy 6 k Dodatkovému protokolu
k Dohode o pridruzeni medzi Eurépskym hospodarskym
spolocenstvom a Tureckom stanovuje, Ze odvody z dovozu
tvrdej pSenice a semenca dopestovaného v Turecku a prepra-
vovaného priamo z tejto krajiny do spolocenstva sa vypocitaji
v stlade s ¢lankom 13 nariadenia Rady (EHS) ¢. 272775
z 29. oktobra 1975 o spolo¢nej organizdcii trhu s obilni-
nami (*), naposledy zmeneného a doplneného nariadenim
(EHS) ¢. 3138/76 (°), minus 0,50 G¢tovnych jednotiek na tonu;

kedZe ¢lanok 13 uvedenej prilohy stanovuje, Ze za podmienky,
ze Turecko uplatni osobitny poplatok na vyvoz raze do spolo-
Censtva, odvody z dovozu tohto produktu do spoloenstva
vypocitané v stlade s ¢lankom 13 nariadenia (EHS) ¢. 2727/
75 sa zniZia o sumu rovnajicu sa sume zaplateného poplatku
maximalne do vysky 6smich G¢tovnych jednotiek na tonu;

18, 20.5.1972, s. 1.
3, 8.4.1976, s. 6.

81, 1.11.1975, s. 1.
54,24.12.1976,s. 1.
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kedZe je potrebné stanovit v sulade s dodatkovym proto-
kolom, ze uvedeny osobitny poplatok sa odzrkadli v cene
dovezenej raze do spoloCenstva; kedze s ciefom zabezpecit,
aby sa predmetné dojednania spravne uplatiiovali, je potrebné
prijat potrebné opatrenia tak, aby pri dovdzani raze dovozca
poskytol dokaz, Ze osobitny vyvozny poplatok zaplatil
Vyvozca,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.  Clo uplatnitelné na dovoz vyrobkov vymenovanych
v prilohe I pochddzajicich z Turecka do spolocenstva sa zniZi
v rozsahu, ktory je pre kazdy z nich upraveny osobitne.

2. Do 31. decembra 1977 a odlisne od odseku 1, Dédnsko,
frsko a Spojené kralovstvo st opravnené uloZit clo nie nizsie
nez to, ktoré uvadza priloha II na dovoz cerstvych poma-
rancov, ktoré patria do podpolozky 08.02 ex A Spolo¢ného
colného sadzobnika, a mandarinok (vritane tangeriniek
a satsim), klementinok, wilkingov a inych podobnych citruso-
vych hybridov, ktoré patria do podpolozky 08.02 ex B Spolo¢-
ného colného sadzobnika.

Clanok 2

Pevnd zlozka cla na dovoz do spolocenstva produktov uvede-
nych v prilohe Il pochddzajicich z Turecka sa znizi v roz-
sahu, ktory je upraveny pre kazdy z nich osobitne.

Cldnok 3

Clo z produktov pochddzajicich z Turecka uvedenych nizsie
pri dovoze do spolocenstva sa zniZi v rozsahu, ktory je Specifi-
kovany pre kazdy z nich osobitne, ak sa dodrzia referen¢né
ceny uZ stanovené alebo také, ktoré sa stanovia, podla ¢lanku
19 nariadenia (EHS) & 100/76 ().

¢. polozky SCS Miera zniZenia (%)
03.01 Ryby, Cerstvé (zivé alebo mftve), chladené alebo zmrazené
B. Morské ryby:
I. Celé, bez hlav alebo v kusoch:
e) Zraloky 80
f) Ostrieziky (Sebastes marinus) 80
g) Halibuti (Hippoglossus vulgaris, Hippoglossus reinhardtius) 80
h) Tresky (Gadus morrhua alebo Gadus callarias) 80
ij) Tresky tmavé (Pollachius virens alebo Gadus virens) 80
k) Tresky skvrnité 80
1) Tresky bez fizov (Merlangus merlangus) 80
m) Makrely 80
o) Platysi 80
p) Morské prazmy druhov Dentex dentex a Pagellus 80
q) Ostatné 80

Cldnok 4

1. Pre Cerstvé citrony z podpolozky 08.02 ex C Spolo¢ného
colného sadzobnika sa zniZenie cla stanovené v clinku 4 ods.
3 prilohy k dodatkovému protokolu bude uplatiiovat v pri-
pade, Ze ceny zaznamenané na reprezentativnych trhoch spolo-
Censtva na trovni dovozca/velkoobchodnik alebo konvertované
na tejto trovni zostand pre predmetny produkt aspon také, ako
je cena definovand v odseku 4.

Ceny uvedené v prvom pododseku sa zohladnia po vyrovnani
cla a odritani dovoznych poplatkov inych ako je clo, pricom
tieto poplatky budil stanovené na vypocet vstupnej ceny
uvedenej v nariadeni (EHS) ¢. 1035/72.

Predmetny produkt sa pripadne konvertuje na prva akostni
triedu podla tretej zardzky druhého pododseku clanku 24 ods.
2 nariadenia (EHS) ¢. 1035/72.

() U.v.ESL 20, 28.1.1976, s. 1.
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2. Vzhladom na odritanie dovoznych poplatkov inych ako
je clo uvedené v tretej zarazke odseku 3 ¢lanku 24 nariadenia
(EHS) ¢. 1035/72, pokial ceny priznané clenskymi Stdtmi
Komisii zahffiaju vyskyt takych poplatkov, sumu, ktord sa md
odrdtat, vypocita Komisia, aby sa predislo tazkostiam, ktoré
moZu nastat nasledkom vyskytu takych poplatkov na vstupné
ceny v zavislosti na povode predmetnych produktov. V takych
pripadoch sa zohladni priemernd suma, ktord zodpovedd arit-
metickému priemeru najnizsieho a najvyssieho vyskytu takych
dani.

3. Reprezentativnymi trhmi na dcely odseku 1 sa trhy
spolocenstva pouZzivané na zaznamendvanie cien, na zdklade
ktorych sa vypocitavaji vstupné ceny uvedené v nariadeni
(EHS) ¢. 1035/72.

4. Cena uvedend v odseku 1 sa rovnd referencnej cene
platnej v predmetnom obdobi plus colné zatazenie na tiito
cenu uplatnitelné na dovoz z neclenskych krajin a normovand
suma 1,20 uctovnych jednotiek na 100 kilogramov.

5. Ak ceny uvedené v odseku 1 po vyrovnani cla a odritani
dovoznych poplatkov inych ako clo ostand na reprezentativ-
nych trhoch spolocenstva s najniz$imi cenami nizsie ako ceny
uréené v odseku 4 po tri za sebou nasledujiice trhové dni,
uplatnia sa na predmetné produkty platné colné poplatky pre
neclenské krajiny v den dovozu.

Tieto dojednania sa uplatiiuji dovtedy, kym uvedené ceny
zostand na reprezentativnych trhoch spolocenstva s najnizsimi
cenami aspon také vysoké ako ceny uvedené v odseku 4 po tri
za sebou nasledujtice trhové dni.

6.  Komisia, na zdklade zaznamenanych cien na reprezenta-
tivnych trhoch spolocenstva ozndmenych ¢lenskymi $tdtmi,
bude pravidelne sledovat pohyb cien a zistovat Grovne uvedené
v odseku 5.

Potrebné opatrenia sa prijmi v stlade s postupom ustano-
venym v nariadeni (EHS) ¢. 1035/72 so zretelom na uplat-
flovanie vyrovnavacieho cla na ovocie a zeleninu.

7. Clanky 23 az 28 nariadenia (EHS) ¢. 1035/72 sa uplat-

fiujd nadalej.

Cldnok 5

1. Tieto produkty pochddzajice z Turecka maju povoleny
vstup do spolocenstva s clom ad valorem 2,5 % v limite ro¢nej
colnej kvoty 25 000 ton.

C. polozky SCS Opis

08.05 Orechy iné ako polozky ¢. 08.01, cerstvé alebo
susené, tiez vylipené zo Skrupiny:
ex G.  Ostatné:

— Lieskové oriesky

2. Ak odsek 1 plati na cely kalenddrny rok, stanovi sa
proporciondlna kvota.

Cldnok 6

Odvody uplatnené na dovozy tvrdej pSenice a pSenice do
spolocenstva pochddzajice z Turecka a prepravované priamo
odtial do spolocenstva, ktoré patria do podpolozky 10.01 B
a 10.07 ex D Spolotného colného sadzobnika v uvedenom
poradi, sa vypocitaji v stlade s ¢lankom 13 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 2727|75, kazdy z nich minus 0,50 dctovnych
jednotiek na tonu.

Cldnok 7

1. Odvody z dovozu raze, ktord patri do podpolozky
¢. 10.02 Spolo¢ného colného sadzobnika, ktord sa vyproduko-
vala v Turecku a prepravila priamo odtial do spolo¢enstva, sa
vypolitaji v stlade ¢lankom 13 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2727|75 minus suma rovnajica sa osobitnému poplatku za
vyvoz, ktory uplatiiuje Turecko na vyvoz do spololenstva na
uvedeny produkt. Tato suma viak neprekroc¢i osem ucétovnych
jednotiek na tonu.

2. Ustanovenia odseku 1 sa uplatiuji na vietky dovozy, pri
ktorych dovozca predlozi dokaz o zaplateni osobitného vyvoz-
ného poplatku vyvozcom do sumy, ktord neprekroéi ani odvod
stanoveny v stlade s ¢linkom 13 nariadenia Rady (EHS)
¢ 2727]75 o dovoze raze do spolodenstva, ani osem Gctov-
nych jednotiek na tonu.

Cldnok 8

Fixnd zlozka aétovand za dovoz produktov pochddzajicich
z Turecka do spolocenstva uvedenych nizsie sa zniZi o 50 %.
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¢ polozky SCS Opis 2. Odvod uvedeny v odseku 1 stanovi Komisia.
11.07 A) Slad, tiez prazeny:

II. Ostatné:
i) vo forme muky

B) PraZzeny

Cldnok 9

1. Ak Turecko uplatiiuje osobitny poplatok na vyvoz olivo-
vého oleja, iného ako rafinovany olivovy olej, ktory patri do
podpolozky 15.07 A 1 Spolo¢ného colného sadzobnika,
v plnom rozsahu ziskaného v Turecku a prepraveného
priamo odtial' do spolocenstva, odvod z dovozu takého oleja
do spolocenstva je, podla konkrétneho pripadu, odvodom
uvedenym v ¢ldnku 13 nariadenia Rady ¢. 136/66/EHS z 22.
septembra 1966 o zavedeni spolo¢nej organizdcie trhu
s olejmi a tukmi (!), naposledy zmeneného a doplneného
nariadenim (EHS) ¢ 170773 (3, alebo odvodom, ktory bude
vysledkom uplatnenia ponukového konania stanoveného
v nariadeni (EHS) ¢. 2843/76 (}), minus:

a) 0,50 uctovnych jednotiek na 100 kilogramov;

b) suma rovnajiica sa osobitnému vyvoznému poplatku, ktory
ukladd Turecko na taky olej do 9 tctovnych jednotiek na
100 kilogramov, tdto suma sa zvySuje o 9 dctovnych
jednotiek na 100 kilogramov do 31. okt6bra 1977.

2. Dojednania stanovené v odseku 1 sa uplatiiuji na vsetky
dovozy olivového oleja, na ktoré dovozca pri dovoze predlozi
dokaz, ze osobitny vyvozny poplatok uvedeny v spomenutom
odseku sa odzrkadlil v dovoznej cene.

3. Ak Turecko neuplatiiuje osobitny vyvozny poplatok,
odvod, ktory zatazi dovoz oleja do spolocenstva tak, ako to
stanovuje odsek 1, je podla konkrétneho pripadu odvodom
uvedenym v ¢ldnku 13 nariadenia ¢. 136/66/EHS, alebo taky,
ktory bude vysledkom uplatnenia ponukového konania stano-
veného v nariadeni (EHS) ¢. 284376, minus 0,50 détovnych
jednotiek na 100 kilogramov.

Clanok 10

1.  Bez toho, aby bolo dotknuté inkasovanie variabilnej
zlozky, fixnd zlozka odvodu sa znizi o 80 % na dovozy olivo-
vého oleja do spolocenstva, ktory bol rafinovany a patri do
podpolozky 15.07 A I Spolo¢ného colného sadzobnika a bol
v plnom rozsahu ziskany v Turecku a prepraveny priamo
z tejto krajiny do spolocenstva.

U.v. ES 172, 30.9.1966, 5. 3025/66.
() U.v.ESL175,29.6.1973,s. 5.
U.v.ESL 327,26.11.1976, s. 4.

Cldnok 11

1. Za pripravené a konzervované sardinky, ktoré patria do
podpolozky 16.04 D Spolo¢ného colného sadzobnika a poché-
dzajii z Turecka sa clo zniZi o 40 % za podmienky, Ze sa
dodrzia minimalne ceny stanovené v silade s nasledujiicimi
odsekmi.

2. Do 30. jina 1978 sii minimdlne ceny uvedené v odseku
1 tie, ktoré uvddza priloha IV. Ceny pre obdobie zacinajtce sa
1. jila 1978 nebudd nizsie, ako tie, ktoré uvddza dand priloha,
aktualizované vymenou listov medzi zmluvnymi stranami
s cielom zohladnit trend ndkladov stvisiacich s predmetnymi
produktmi.

3. 0Od 1. jula 1979 sa minimdlna cena uvedend v odseku 1
dohodne kazdoro¢nou vymenou listov medzi zmluvnymi stra-
nami.

4. Znizenie cla uvedeného v odseku 1 sa uplatiiuje len odo
dna a na obdobia urcené vymenou listov, ktorymi sa ustano-
vuju technické pravidld uplatiiovania tohto ¢lanku.

Cldnok 12

1. Pre nizsie uvedené produkty pochddzajice z Turecka sa
clo na dovoz do spolocenstva za dodrzania podmienok dohod-
nutych vo vymene listov zniZi takto.

C.
polozky Opis
SCS

Miera zniZenia (%)

20.02 | Zelenina pripravend alebo
konzervovand inak ako

v octe alebo  kyseline
octovej:
ex C. Paradajky:
— Paradajkovy
koncentrat 30

2. ZniZenie cla uvedené v odseku 1 plati len odo dna a pre
obdobia stanovené vymenou listov, pricom tito vymena listov
medzi zmluvnymi stranami sa uskuto¢ni kazdy rok s cielom
stanovit podmienky a podrobné pravidla.
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Cldnok 13

Pre nizsie uvedené produkty pochddzajice z Turecka sa clo na
dovoz do spolocenstva znizi o 30 % v limite ro¢nej colnej
kvéty spolocenstva 90 ton.

C. polozky SCS Opis
20.06 Ovocie inak pripravené alebo konzervované, tiez
obsahujtce cukor alebo alkohol:
B. Ostatné:

II. Neobsahujtice pridany alkohol:
¢) Neobsahujice pridany cukor, v bez-
prostrednom obale s netto obsahom:
1. vacsim ako 4,5 kg alebo viac:
ex aa) Marhule:
— Marhulové dren

Cldanok 14

V pripade potreby sa podrobné pravidld uplatiovania tohto
nariadenia prijmt v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku
26 nariadenia (EHS) & 2727/75 alebo, v zdvislosti na
konkrétnom pripade, v stlade s prislusnymi ¢lankami inych
nariadeni spolo¢nej organizacie polnohospodarskych trhov.

Cldnok 15

1. Zrusuju sa tieto nariadenia:

— nariadenie Rady (EHS) ¢ 1233/71 zo 7. juna 1971
o dovoze citrusového ovocia pochddzajiiceho
z Turecka (!);

— nariadenie Rady (EHS) ¢ 1235/71 zo 7. juna 1971
o dovoze olivového oleja z Turecka (3;

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2754[75 z 29. oktébra 1975
o dovoze ur¢itych obilnin z Turecka ();

— nariadenie Rady (EHS) ¢ 275575 z 29. oktdbra 1975
o dovoze urcitych polnohospodarskych produktov pochi-
dzajtcich z Turecka do spolocenstva (*);

— nariadenie Rady (EHS) ¢ 113/76 z 19. janudra 1976
o dovoze produktov rybolovu pochddzajicich z Turecka
do spolocenstva (°).

2. Odkazy na zruSené nariadenia uvedené v odseku 1 sa
chdpu ako odkazy uplatnitelné na toto nariadenie.

Citdcie a odkazy stvisiace s ¢ldnkami uvedenych nariadeni sa
Citaji v stlade s tabulkou zhody uvedenej v prilohe V.

Cldnok 16

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 1. jala 1977.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clen-

skych statoch.

V Bruseli 17. mdja 1977

Za Radu
predseda
J. SILKIN

.ESL 130, 16.6.1971,s. 51.

S

e T T S T
2=

. ESL 130, 16.6.1971, 5. 55.
LESL 281, 1.11.1975, 5. 95.
. ESL 281, 1.11.1975, 5. 97.
.ES L 20, 28.1.1976, s. 55.

=

Soooe
<< << <



128

Uradny vestnik Eurépskej tinie

03/zv. 3

PRILOHA I

C. polozky SCS

Opis

Miera zniZenia (%)

01.01

02.01

03.01

03.02

03.03

06.01

Zivé kone, somdre, muly a mulice:
A. Kone:
II. Jatocné (%)

Miso a pozivatelné droby zvierat patriacich do polozky ¢. 01.01, 01.02, 01.03
alebo 01.04, cerstvé, chladené alebo mrazené:

A. Miso
ex I. Z koni, somdrov, mulov a mulic;
— Z koni
Ryby, Cerstvé (zivé alebo mitve), chladené alebo mrazené:
A. Sladkovodné ryby:
1. Uhory
B. Morské ryby:
1. Celé, bez hlav, v kusoch
¢) Tuniaky

Ryby, suSené, solené alebo v slanom ndleve; ddené ryby, tiez varené pred
tidenim alebo pocas tdenia

Korovce a mikkyse, tieZ bez panciera, Cerstvé (zivé alebo mitve), chladené,
mrazené, solené, v slanom néleve alebo susené; korovce v pancieroch, varené vo
vode:

A. Korovce:
I. Langusty
II. Homadre (Homarus sp.p.)
Il Kraby a sladkovodné raky
IV. Krevety
B. Mikkyse:
IV. Ostatné

Hluzy, cibule, hluzovité korene, pazirovité korene a pakorene a odnoze vo
vegetacnom pokoji, vo vegetdcii alebo v kvete:

B. Vo vegetécii alebo v kvete

80

80

70

100

60

100

100

100

100

60

50
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C. polozky SCS

Opis

Miera zniZenia (%)

07.01

07.03

07.04

07.05

Zelenina, ¢erstvd alebo chladena:
E. Kardy a kardony
E. Strukoviny, tieZ vylipané
II. Fazula (druh Phaseolus):
ex a) Od 1. oktébra do 30. juna
— 0Od 1. novembra do 30. aprila
ex Il Ostatné:
— BOb (Vicia faba maior L.), od 1. jula do 30. aprila
ex H. Cibula, salotka a cesnak:
— Cibula, od 15. februdra do 15. mdja
N. Olivy:
I. Na iné dcely ako na vyrobu oleja (?)
O. Kapary
ex T. Ostatné:
— Baklazdn, od 15. janudra do 30. aprila
— Tekvice alebo dyne a cukety, od 15. decembra do konca februdra
— Zeler stonkovy, od 1. janudra do 30. aprila
— Petrzlen

Zelenina, docasne konzervovand v slanom ndleve, v sirenej vode alebo v inych
konzerva¢nych roztokoch, ale nie $pecidlne upravend na bezprostrednd konzu-
méciu
A. Olivy

L. Na iné tcely ako na vyrobu oleja ()

B. Kapary

Susend a dehydrovand zelenina alebo zelenina susend parou, celd, rozrezand na
kusky alebo platky, drvend alebo v prasku

A. Cibula
ex B. Ostatné:
— Cesnak
Suché strukoviny, vylipané, tiez lipané alebo drvené:
A. Na siatie:
ex . Hrach (vrdtane cicera) a fazula (druh Phaseolus)
— Hrach
II. SoSovica
ex III. Ostatné:

— Bob a konsky bob

60

60

60

60

60

60

60

60

50

60

60

60

16 %

12 %

60

80

60
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C. polozky SCS

Opis

Miera zniZenia (%)

08.02

08.03

08.04

08.05

08.06

08.07

ex 08.09

08.12

Citrusové ovocie, Cerstvé alebo susené:
ex A. Pomarance:
— Cerstvé

ex B. Mandarinky (vrdtane druhov tangerines a satsumas); klementinky,
wilkingy a podobné citrusové hybridy:

— Cerstvé
D. Grapefruity
Figy, Cerstvé alebo susené:
A. Cerstvé
Hrozno, Cerstvé alebo susené:
A. Cerstvé
L. Stolové hrozno
ex a) Od 1. novembra do 14. jila:
— 0Od 15. novembra do 30. aprila

Orechy, iné ako polozky ¢. 08.01, Cerstvé alebo susené, tiez vylipané zo skru-
piny:

D. Pistdcie

E. Pekanové orechy
ex G. Ostatné:

— Piniové jadrd

Jablkd, hrusky a dule, Cerstvé:
C. Dule
Kostkové ovocie, Cerstvé:
D. Slivky

ex II. Od 1. oktébra do 30. jina:

— Od 1. mdja do 15. jina

Ostatné ovocie, cerstvé:
— Melény, od 1. novembra do 31. mdja
— Vodové melény, od 1. aprila do 15. jina
Susené ovocie, iné ako poloziek 08.01, 08.02, 08.03, 08.04 alebo 08.05:
A. Marhule
B. Broskyne vritane nektdriniek
D. Jablka a hrusky
E. Papdje
F. Ovocné saldty

I. Neobsahujtce slivky

G. Ostatné

60

60

80

60

60

60

60

60

60

60

50

50

75

60

60

60

60

60
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C. polozky SCS

Opis

Miera zniZenia (%)

12.03

16.04

16.05

20.01

20.02

20.05

Semend, plody a vytrusy, druhov pouzivanych na siatie:
A. Semena repy (%)
C. Tréva a iné semend rastlin:

ex I. Kostrava licna (Festuca pratensis); vika; semend rodu Poa (Poa palus-
tris, Poa trivialis, Poa pratensis); mdtonoha (Lolium perenne, Lolium
multiflorum); timotejka (Phleum pratense); kostrava Cervend (Festuca
rubra); reznacka (Dactylis glomerata); psincek (Agrostis):

— Semend viky (?)
Pripravené alebo konzervované ryby, vritane kavidru a kavidrovych ndhradiek:
ex F. Bonito (Sarda sp. p.), makrely a ancovicky:
— Bonito (Sarda sp. p.) a makrely
Korovce a mikkyse, pripravené alebo konzervované

Zelenina a ovocie, pripravené alebo konzervované v octe alebo kyseline octovej,
tiez s cukrom, tieZ so solou, korenim alebo hor¢icou:

ex B. Ostatné:

— Okrem uhoriek
Zelenina pripravend a konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej:
ex C. Paradajky:

— Paradajky lipané

D. Spargla

F. Kapary a olivy

G. Hrach; fazula v strukoch
ex H. Ostatné, vratane zmest:

— Okrem mrkvy a zmesi

— Mrkva, okrem zmesi

— Zmesi tirli“ obsahujice fazulové lusky, baklazan, cukety a roznu
ind zeleninu

Dzemy, ovocné Zelé, lekvary, ovocné pyré a ovocné pasty, pripravené varenim,
tieZ obsahujiice pridany cukor:

C. Ostatné:
ex III. Ostatné:

— Figové pyré

30

50

16

60

60

30

20

70

20

60

20

50

60
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C. polozky SCS

Opis

Miera zniZenia (%)

20.06

20.07

Ovocie inak pripravené a konzervované, tiez obsahujice pridany cukor alebo
alkohol:

A. Orechy (vratane arasidov), prazené:
B. Ostatné:
II. Neobsahujtice pridany alkohol:

a) S obsahom pridaného cukru, v bezprostrednom obale s netto
obsahom presahujiicim 1 kg:

2. Grapefruity v kaskoch
7. Broskyne a marhule:
ex aa) S obsahom cukru presahujicim 13 % hmotnosti:
— Marhule
ex bb) Ostatné:
— Marhule
ex 8. Ostatné ovocie:
— Grapefruity

b) S obsahom pridaného cukru, v bezprostrednom obale s netto
obsahom rovnajiicim sa alebo mensim ako 1 kg:

2. Grapefruity v kiskoch
ex 8. Ostatné ovocie:
— Grapefruity

¢) S obsahom pridaného cukru, v bezprostrednom obale s netto
obsahom:

1. 4,5 kg alebo vacsim:
ex aa) Marhule:
— Marhule polené
ex dd) Ostatné ovocie:
— Grapefruity
2. Mensim ako 4,5 kg:
ex bb) Ostatné ovocie a ovocné zmesi:
— Grapefruity

Ovocné $tavy (vratane hroznového mustu) a zeleninové $tavy, tieZ obsahujice
pridany cukor, ale neskvasené a neobsahujice alkohol:

A. So $pecifickou hmotnostou vyssou ako 1,33 pri teplote 15 °C:
Il Ostatné:

exa) S hodnotou presahujicou 30 wctovnych jednotick na 100 kg
Cistej hmotnosti

— Grapefruitovd $tava

ex b) S hodnotou nepresahujicou 30 Gctovnych jednotiek na 100 kg
Cistej hmotnosti

— Grapefruitovd $tava

60

80

20

20

80

80

80

20

20

80

70

70
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C. polozky SCS Opis Miera znizenia (%)

B. So $pecifickou hmotnostou rovnajicou sa alebo men3ou ako 1,33 pri 15 °C:
I Ostatné:

a) S hodnotou presahujiicou 30 tctovnych jednotieck na 100 kg Cistej
hmotnosti

2. Grapefruitovd $tava 70

b) S hodnotou rovnajicou sa alebo nepresahujiicou 30 tctovnych
jednotiek na 100 kg cistej hmotnosti

2. Grapefruitové $tava 70

Pre tidaj v tejto podpolozke platia podmienky, ktoré urcia prislusné orgdny.

Tato koncesia plati vyhradne pre osivo, ktoré splna poziadavky smernic o obchodovani .

Tato koncesia plati vyhradne pre obchodné osivo v zmysle ¢lanku 2 oddiel D smernice Rady 66/401/EHS zo 14. jina 1966 (U. v. ES
125, 11.7.1966).

Z=EE
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PRILOHA I
Minimdlne zostatkové clo, ktoré sa mdze uplatiiovat podla €linku 1 ods. 2
I. DANSKO
dénsclée%(())kzilzého Opis Eoinél Sald; ;) ;
sadzobnika T
1 2 3
08.02 Citrusové ovocie, Cerstvé alebo susené:
ex A.
Pomarance:
I. Sladké pomarance, Cerstvé:
a) Od 1. aprila do 30. aprila 2,6 %
b) Od 1. mdja do 15. mdja 1,2%
¢) Od 16. mdja do 15. oktdbra 0,8 %
d) Od 16. oktébra do 31. marca 4%
II. Ostatné:
ex a) Od 1. aprila do 15. oktdbra:
— Cerstvé 3%
ex b) Od 16. oktdbra do 31. marca:
— Cerstvé 4%
ex B. Mandarinky (vritane druhov tangerines a satsumas); klementinky,
wilkingy a podobné citrusové hybridy:
I. Cerstvé 4%
I [RSKO
frslfc'zhpo()lczzlﬁzho Opis Eoil? él ?aldgz ]73 ;
sadzobnika
1 2 3
08.02 Citrusové ovocie, Cerstvé alebo susené:
ex A.
Pomarance:
I. Sladké pomarance, Cerstvé:
a) Od 1. aprila do 30. aprila 2,6 %
b) Od 1. mdja do 15. mdja 1,2 %
¢) Od 16. mdja do 15. oktdbra 0,8 %
d) Od 16. oktdbra do 31. marca 4%
II. Ostatné:
a) Od 1. aprila do 15. oktébra:
1. Cerstvé 3%

ex b) Od 16. oktdbra do 31. marca:
1. Cerstvé

ex B. Mandarinky (vritane druhov tangerines a satsumas); klementinky,
wilkingy a podobné citrusové hybridy:

I. Cerstvé

%

4%
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II. SPOJENE KRALOVSTVO

C. polozky
colného .
Spojeného
kralovstva
08.02 Citrusové ovocie, Cerstvé alebo susené:
ex A.
Pomarance:
I. Sladké pomarance, Cerstvé:
a) Od 1. aprila do 30. aprila 2,6 % s min.
poplatkom
0,0688 £/
100 kg
b) Od 1. mdja do 15. mdja 1,2 % s min.
poplatkom
0,0688 £/
100 kg
¢) Od 16. mdja do 15. oktdbra 0,8 % s min.
poplatkom
0,0688 £/
100 kg
d) Od 16. oktébra do 31. marca:
1. Od 16. oktébra do 30. novembra 4 % s min.
poplatkom
0,0688 £/
100 kg
2. Od 1. decembra do 31. marca 4,4 %
II. Ostatné:
a) Od 1. aprila do 15. oktdbra:
— Cerstvé 3% s min.
poplatkom
0,0688 £/
100 kg
b) Od 16. oktébra do 31. marca:
1. Cerstvé
aa) Od 16. oktobra do 30. novembra 4 % s min.
poplatkom
0,0688 £/
100 kg
bb) Od 1. decembra do 31. marca 4,4 %
B. Mandarinky (vritane druhov tangerines a satsumas); klementinky, wilkingy a
podobné citrusové hybridy:
I. Cerstvé
a) Od 1. aprila do 30. novembra 4 % s min.
poplatkom
0,0688 £/
100 kg
b) Od 1. decembra do 31. marca 4,4 %
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PRILOHA III
C ps(gts)iky Opis Sadzba( l;};ﬁienia
19.03 Cestoviny 75
21.07 Pripravené potraviny, inde neuvedené ani nezahrnuté:
A. Obilie v zrndch alebo vo forme vlociek, predvarené alebo inak pripravené 50
E. Syrové fondue 50
F. Ostatné:
ex I b) 2 cc)
ex1¢c) 2 ce) — Kukuri¢né zrnd, drvené, varené vo vode pod tlakom, obsa-
hujice pridany sladovy vytazok, cukor a sol, urcené na
pouzitie ako surovina na vyrobu kukuri¢nych vlociek
(cornflakes) a podobnych potravin 50
ex [ a) 2 bb)
exla) 2 cc) — Vyrobky zndme ako "pSeni¢né kripy Bulgur”, t,j. Ciastocne
vyldpané a hrubo rozdrvené zrnd s malym mnoZstvom
celych zfn, ktoré boli predvarené 50
ex [ a) 2 aa)
ex [ a) 2 bb)
ex [ b) 2 aa)
ex I b) 2 bb) — Sladké zemiaky na ludska spotrebu, pripravené alebo
konzervované inak ako v cukre alebo sirupe 50
exle)l
exle) 2
ex If) — Pripravené potraviny obsahujiice prirodny med obohateny

materskou kasickou

50
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PRILOHA IV
(Do 30. jiina 1978)
’ Polohrubi » Min,imélne, ceny (vrétape cla)
Tvary Netto hmotnost hmotnost Obsah Koeficienty \l/( ué}ovnych jednotkdch za
artén so 100 konzervami
Obchodné - Celkovd vyska Spolocenstvo
chodné oznacenia (mm) Unce Gramy Gramy cm3 — -
olivovy olej ostatné
Pravouhlé dno:
1/10 club 20 2 56 95 53 0,60 11,70 10,80
1/8 club 25 2 3/4 80 120 75 0,70 13,65 12,60
1/4 znizeny 18 25/8 74 130 73 0,77 15,02 13,86
1/8 club 30 31/4 90 140 93 0,80 15,60 14,40
1/4 osobitny 25 31/6 90 140 90 0,85 16,58 15,30
1/8 nizky 24 33/8 95 145 96 0,90 17,55 16,20
1/4 club 30 43/8 125 190 125
1/6 P 25 176 125
1,00
1/4 bezny 22 334 105 180 106 19,50 18,00
1/6 (club 30) 188 130
1/4 bezny 24 438 125 195 125 1,10 21,45 19,80
1/4 bezny 30 51/4 150 240 169
1/4 club 40 61/4 175 250 178 1,30 25,35 23,40
1/4 P 30 250 187
1/4 americky 30 7 200 300 207 1,60 31,20 28,80
1/4 bezny 40 91/4 260 326 250
1/3P 337 250 1,80 35,10 32,40
1/4 club dlhy 40 8 34 248 320 241
1/2 nizky 30 91/4 260 370 245 2,20 42,90 39,60
1/4 bezny dlhy 40 11 1)2 325 423 313 2,50 48,75 45,00
1/4 bezny 48 11 310 390 297 2,60 50,70 46,80
1/2 vysoky 40 11 1/2 325 460 330
2,70 52,65 48,60
12 P 476 375
1/1 902 750
4,65 90,68 83,70
4/4 80 27 12 780 950 771
Ovilne dno
1/2 ovil 40 15 425 555 452 3,40 66,30 61,20
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(Od 1. jila 1978 do 30. augusta 1979)
Polohrub - Minimélne{ ceny (vrétape cla)
Tvary Netto hmotnost hmotnost Obsah Koeficienty v Lié‘tovnych jednotkdch za
kart6n so 100 konzervami
Obchodné oznacenia Celk(()r;fli:)r)'@ka Unce Gramy Gramy cm3 Spolocensivo
olivovy olej ostatné
Pravouhlé dno
1/10 club 20 2 56 95 53 0,60 12,30 11,40
1/8 club 25 234 80 120 75 0,70 14,35 13,30
1/4 znizeny 18 25/8 74 130 73 0,77 15,79 14,63
1/8 club 30 31/4 90 140 93 0,80 16,40 15,20
1/4 osobitny 25 31/6 90 140 90 0,85 17,43 16,15
1/8 nizky 24 3 3/8 95 145 96 0,90 18,45 17,10
1/4 club 30 438 125 190 125
1/6 P 25 176 125
1,00
1/4 beziny 22 334 105 180 106 20,50 19,00
1/6 (club 30) 188 130
1/4 bezny 24 43/8 125 195 125 1,10 22,55 20,90
1/4 bezny 30 51/4 150 240 169
1/4 club 40 8 1/4 175 250 178 1,30 26,65 24,70
1/4P 30 250 187
1/4 americky 30 7 200 300 207 1,60 32,80 30,40
1/4 bezny 40 91/4 260 326 250
1/3P 337 250 1,80 36,90 34,20
1/4 club dlhy 40 8 34 248 320 241
1/2 nizky 30 91/4 260 370 245 2,20 45,10 41,80
1/4 bezny dlhy 40 1112 325 423 313 2,50 51,25 47,50
1/4 bezny 48 11 310 390 297 2,60 53,30 49,40
1/2 vysoky 40 11 1)2 325 460 330
2,70
1/2P 476 375 55,35 51,30
11 902 750
4,65
4/4 80 27 1)2 780 950 771 95,33 88,35
Ovilne dno
1/2 ovdl 40 15 425 555 452 3,40 69,70 64,60
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Nariadenie (EHS) €. 1233[71
Clanok

1

2 ods. 1

2 ods. 2, prvy pododsek

2 ods. 2, druhy pododsek

2 ods. 3

3

4
5
6

Nariadenie (EHS) & 2754(75
Clanok
1

2
3
4

Nariadenie (EHS) & 2755/75
Clanok

2

3

4

priloha II

Narjadenie (EHS) ¢ 113/76
Clanok
1

PRILOHA V

TABULKA ZHODY

Toto nariadenie
Clanok
4 ods. 1 (")
4 ods. 1
4 ods. 2

14
4 ods.
4 ods.
4 ods.
4 ods.
4 ods.

N N W

Toto nariadenie
Clanok
6
7 ods. 1
7 ods. 2
14

Toto nariadenie

Clanok

8

2

50)

priloha II

Toto nariadenie

Clanok

¢lanok 1 ods. 1 a priloha I ()

() Iba pokial ide o citrony podpolozky 08.02 ex C Spolocného colného sadzobnika.

(%) Tato zhoda plati iba pre mnozstvo 21 700 ton produktov patriacich do podpolozky ex 08.05 G Spolocného colného sadzobnika.

() Téato zhoda plati iba pre produkty uvedené v prislusnom ¢lénku zruseného nariadenia.



